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Before using your product, read all accompanying safety information.
(The relevant parameters of instructions are variable, without prior notice, if there is any discrepancy, please in accordance with actual object.)

Antes de utilizar o produto, leia todas dsformacdes de seguranca que o
(Os pardmetros de instrugdes estao sujeitos a alteragGes sem avio prévio. Se acompanham. houver alguma discrepancia, o objeto real prevalecerd.)

Antes de utilizar o nosso produto, leia toda a informagao de seguranca incluida.
(Os parametros das instrugSes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio. Caso haja alguma discrepéancia, deverd prevalecer o objeto real.)

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerits alle dem Produkt beiliegenden Sicherheitsinformationen durch.
(Der Inhalt dieser Anleitungen unterliegt unangekiindigten Anderungen. Im Fall von Abweichungen ist das tatsichliche Produkt maBgebend.)

Avant d'utiliser votre produit, veuillez lire les informations de sécurité jointes.
(Les parametres d'instructions sont sujets a des changements sans notification préalable. En cas d'anomalie, I'objet réel prévaudra.)
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What'sin the box

Conteldo da caixa

O que estd na caixa

Verpackungsinhalt

Ce que la boite contient
Gpnall GBI Ay )

Quick start guide

PHILIPS

(75")

Quick start guide

PHILIPS




English Mount the stand
Brazilian Portuguese Monte o suporte

Portugués Instalar o suporte
Deutsch Standfu3 befestigen
Frangais Montez le support
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USB 1
5V=500mA

English Connect

Brazilian Portuguese Conecte

Portugués Ligar (43"/50"/55") m o
Deutsch Verbinden 3
Francais Connectez
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English Insert batteries
Brazilian Portuguese Insira as baterias
Portugués Inserir as pilhas
Deutsch Batterien einlegen
Francais Insérez les piles
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English To wall mount, purchase a suitable bracket.

Brazilian Portuguese Para montagem na parede, adquira um suporte de parede adequado. TV H \
Portugués Para montar na parede, adquira um suporte de montagem na parede adequado. 108 cm / 43" 400 mm 200 mm
Deutsch Fur die Wandmontage kaufen Sie bitte eine geeignete Wandhalterung. "
Frangais Pour une fixation murale, achetez un support mural approprié. 126 cm /50 200 mm 200 mm
e s i) el Gl S AL Ayl 139 cm / 55" 200 mm 200 mm
189 cm / 75" 600 mm 200 mm
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English Press the O key on the side panel of the TV or on the remote control to turn on the TV.

Brazilian Portuguese Pressione a tecla ® no painel lateral da TV ou no controle remoto para ligar aTV.

Portugués Prima a tecla® no painel lateral da televisdo ou no controlo remoto para ligar a televisdo.

Deutsch Driicken Sie die Taste O an der Seite des Gerits oder auf der Fernbedienung, um das Fernsehgerit einzuschalten.

Francais Appuyez sur la touche®sur le panneau latéral du téléviseur ou sur la télécommande pour allumer le téléviseur:
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English

Press the () key on the back of the TV or on the remote
control to turn on the TV

88 MEMU: open or close menu.

OK Joystick key

e OKkey
e In OSD menu: confirm the operation.
e In TV mode: show the source list.

e Press joystick key up/down/left/right

e In OSD menu: operation the menu.
e InTV mode:

e Press joystick key up/down to switch the channel.

o Press joystick key left/right to adjust the volume.

Brazilian Portuguese

Prima o botdo () na parte posterior da televisio ou no
telecomando para ligar a televisdo.

88 MEMU: abrir ou fechar menu.
OK Tecla Joystick

e Tecla OK
e No menu OSD: confirmar a operagdo.
e Em modo TV: exibir lista de fonte.
e Prima aTecla joystick cima/baixo/esquerda/direita
¢ No menu OSD: operagdo do menu.
e EmmodoTV:
e Prima aTecla joystick para cima/baixo para
mudar de canal.
e Prima aTecla joystick para a esquerda/direita
para ajustar o volume.

Portugués

Prima a tecla () na traseira da TV ou no controlo remoto
para ligaraTV.

88 MEMU: abrir ou fechar o menu.
OK Tecla joystick

e Tecla OK
e No menu OSD: confirme a operacio.
e No modo TV: exibe a lista de entradas.
e Prima a tecla joystick para cima/baixo/esquerda/direita
e No menu OSD: funcionamento do menu.
e No modoTV:
e Prima a tecla joystick para cima/baixo para
mudar de canal.
e Prima a tecla joystick para a esquerda/direita
para ajustar o volume.



Deutsch

Zum Einschalten des Fernsehers driicken Sie die () Taste
auf der Geritertickseite oder auf der Fernbedienung.
88 MEMU: Menu 6ffnen oder schlieBen.
OK Joystick
¢ OK
e Im OSD-Ment: Bestatigung.
e ImTV-Modus: Liste der Signalquellen anzeigen.
o Joystick aufwarts/abwarts/nach links/nach rechts driicken
e Im OSD-Menti: Navigation im Mend.
e ImTV-Modus:
o Joystick aufwdrts/abwarts driicken, um Kanal
umzuschalten.
e Joystick nach links/nach rechts driicken, um die
Lautstdrke einzustellen.

Francais

Appuyez sur la touche (1) au dos du téléviseur ou sur la
télécommande pour allumer le téléviseur.

88 MEMU: ouvrir ou fermer le menu.
OK Touche joystick

e Touche OK
e Dans le menu OSD : confirmer I'opération.
e EnmodeTV :afficher la liste des sources.
e Appuyer sur la touche joystick haut/bas/gauche/droite
e Dans le menu OSD : exploiter le menu.
e EnmodeTV:
e Appuyer sur la touche joystick haut/bas pour
changer de chalne.
e Appuyer sur la touche joystick gauche/droite
pour régler le volume.
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English

Brazilian Portuguese
Portugués

Deutsch

Francais

Please refer to the User's Manual and the Philips support website for more operating instructions.
Consulte o Manual do Usudrio ou o site de suporte da Philips para obter instrugdes de uso adicionais.
Consulte o Manual do utilizador ou o sftio Web de suporte da Philips para obter mais instru¢es de funcionamento.
Weitere Gebrauchsanleitungen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Support-Webseite von Philips.
Veuillez consulter le Manuel d'Utilisateur ou le site de support Philips pour plus d'instructions d'utilisation.
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All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.

Specifications are subject to change without notice. Philips and the Philips’ shield
emblem are trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under license from
Koninklijke Philips N.V.

2018 ©TPVision Europe B.V. All rights reserved.
philips.com

cPec]



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16

